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Kapitel 1

Bruna Bivern hade en jitteviktig nyhet som han maste £
tala om. Han simmade nmitt ut i dammen och klatschade
med svansen. Klatsch! Klatsch! Klatsch! mot vattnet tre
g&nger. Alla de andra bdvramna i dammen hdrde signalen
och skyndade mot f8rdimningen som Bruna Bivern hade
byggt. De visste redan att m¥tet skulle vara just dér.

wyad tror du det kan vara som ir p&- gang?” fragade den
1illa bivern med de vassa framtinderna.

"Det Emmﬂm vara nagonting med miEnniskoxna i den nya

.stugan merdt &n", sa den ena av tvillingb&vrarna.

"Jag vet att det ar det™, sa den andra tvillingen,
voftersom Bruna Bévern simmade nerfdr &n 3t det hallet
i moxrse".

Fran alla hall i den 1lilla biversjtn simmade bivrar
ivrigt. och nyfiket £ill n&tesplatsen. Bruna B&vern
sjilv satt pd en stock och s&g kolossalt wviktig och
hdgtidlig ut. ‘Han var en alldeles ovanligt klok b&ver.
Han visste s& mycket om skogen och dammen. aAlla fyr-
fota djuren och alla figlarna var hans vinner. Han
klappade i framtassaina £8r att £a tyst kring dammen.
De femton bi#vrarna Som hade samlats i en ring runt ho-
nom, blev alldeles knipptysta. : :

ngtora och smd bivrar", sa han. “"Jag har nanting vik-
tigt att sdga er. Lingre nerat &n, p& gléntan vid sjdn

" haller fyra m&nniskor p& att bygga en stuga. Det &r

tv& stora ménniskor och tva sm&. Och ni kan vara all-
deles lugna; de ser mycket fredliga.och snilla ut.
Pojken i familjen £ick: syn pa mig £drst och pekade ut
mig £5r de andra. Allihopa bdrjade vinka och nidr jag
klatschade med svansen tillbaka verkade de bli allde-
les till sig av £5rtjusning.

Nir jag simmade tillbaka uppfdr 4n £5r att kunna be-
r8tta nyheten fOr er mdtte jag w4 ck~Tack, ekorren ni
vet. Han sa. att familjen heter Jonasson. Eftersom de
skall bli véra grannar och vinner, s& har jag bett er.
stora. och smd bdvrar, att komma till det hir mdtet 1
dag, s& att vi kan hitta p& egna namn 4t Jonassons.
alla vinner i skogen maste ju ha namn scm ni vet"”.

[




"Hur skall vi kunna hitta pd namn?” fragade bdvern med
de lingsta ténderna. "Vi har ju faktiskt aldrig sett
dem och vi mdste ju titta pd dem imnan vi ger .dem namn”.

"Just det”, sa Bruna Bivern. "Dirfdr skall vi allihopa

simma nerdt adn 1 kv#ll och ta en titt pd familjen
Jonasson®.

Det kidndes bidde nervdst och spinnande £8r alla bivrarna
dd de gjorde sig i orxdning £3r att simma mot den plats
ddr Jonassons h8ll pad att bygga sin sommarstuga. Till
att-bdrja med mirkte ingen av minniskorna de manga bdv-
rarna, ndr de simmade fram och kikade upp 8ver strand-
kanten utan det minsta ljud. - . C

Det var Pappa Jonasson som till sist sa: “Titta ungar!
Titta Mamma! Jag tror vi har fatt s#llskap. Vind er
inte om si hiftigt nu att ni skrimmer bort dem."

Alla Jonassdnerna vinde sig om och fick syn pa Um4ﬁwnnm.
De blev bide &verraskade och jédtteglada m<WM vad de sig.

N

:wmummHsnmmﬂd<Hmwﬁwwnmwawmmah Em&<mnamﬂwmwox
gen?" sa Mamma. - . o o ’ o

“Jag dr sdker p& att det finns en biverkoloni i dammen
lingre upp 1 4&n," sa Pappa.. . ) '

Bidvrarna tittade, ja riktigt glodde p& folket. Var och
en granskade ménniskorna frin topp till td £6r att se
om de kunde hitta pd ett namn som beskrev dem pi& Llimp-
ligt sitt. Flickan hade kommit Ynda ner till dkanten
och h6ll sakta och f6rsiktigt pid att ta av sig skorna.
Bdvrarna drog sig f¥r s¥kerhets skull lite grann bakat
ut pd djupet och flickan b®rjade vada omkring i det
kalla vattnet. Pojken och mamman och pappan hade 1ljud-
18st smugit ner till stranden och stod nu och sag hur
bdvrarna granskade dem. . :

_dwmnno?._mmw&wm?..wﬁﬁmmmmnmawmwﬁmnmwmhwoa
vi dr deras vénner.” LA R ]

Just. 44 hdrdes en kraftig klatsch frin Brina Biverns
svans. och det var signalen f£8r de andra bivrarna -att ge
sig ivig. Uppdt 4n simmade de £8r att samlas till méte
och besluta om namn pi& ménniskorna. Gammal och mycket
klok:bbrjade Bruna Bivern att tala si hir:

"Kira bivrar! Umﬁ.dwﬂ,mmmwmmnaoa s8g oss' £8rst. Han
fick faktiskt syn p& oss ingan vi kommit runt krdken i
an. ‘Jag tycker dirfdr att vi skall kalla honom Falktga."

"Ja det &r ett mwﬂﬁmmwmen bra namn!® ‘sa alla bivrarna.

Tvillingbr&derna b&rjade pladdra med varandra.

"S8g ni de klara firgerxrna pd mammans kl¥der? Det var fak-
tiskt snyggt. Vi borde kalla henne Regnbdge. Hon hade ju
s& vackra firger pi& sig®, sa vmdmﬂdﬁmmmﬂdm.

"Det var duktigt av exr, tvillingar," sa de andra bdvrarna.

"Just s& skall hon heta: Regnbige.!

Bivern med den korta svansen sa: “Jag var den biver som
simmade n3rmast flickan ndr hon kom ner i vattnet. Och
vet ni att hon plaskade ganska ordentligt och gjorde sa
stora bubblor med f&tterna. Hur skulle det vara att kalla
herne Bubblan?"

"Toppen!" sa flera bivrar. "Det var ett bra namn p& henne!
- Det tar vi."

Bruna B3vern sa: "Och pojken 43, sdg ni f&rgen pad hiret?
-~ r3tt som rost. Han skall heta Rosty!”

“Jaha, just de namnen skall de ha,"™ sa alla bdvrarna pd en
gé&ng och klatschade och plaskade med svansarna.

"Just s& skall vi kalla dem och de skall bli vara vdnner."

S3 gick det nMHH d& Biverkolonin ddpte sina fyra nya min-
niskovénner. : :
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Kapitel 2

Det var &skan som vickte Rosty. Det dundrade och mullrade
uppe i luften. En blixt lyste upp rummet och han sig att
klockan var fyra pd morgonen. Det hade regnat n¥r familjen
Jonasson gick till s#ngs pa kv#llen. Utanfdr fdnstret vrik-
te' nu regnet ner och det piskade mot f¥nsterrutorna. Rosty
visste att det skulle vara ¥versvimning i &n ol morgonen.
Han undrade bekvmrat vad som skulle h&nda vid biverdammen
med allt vatten som strémmade in i den 1lilla bdversjidn.
N&8r han vinde pd sig f8r att f&rstka somna lgen, tdnkte
han att han miste skynda sig upp tidigt p& morgonen och se
efter hur bidvrarna hade det. Ceeloon e

Det var gritt och mulet den morgonen. Nir familjen sat
runt frukostbordet sa Falk®ga precis det- som alla funder-
ade @m" N i R R RS R o U N
"Det tycks ha varit en bedrdvlig natt. An har'svimmat Over
alldeles. £6rskrickligt och jag #r ganska bekymrad £3r den
dir biverdammen. Kunde vi’ inte’'ta en promenad dit upp och
se efter vad vara bivervinner tar sig till?z”® :

Raskt kom disken undan och s3 tog Regnbige, Bubblan och
Rosty pd sig gummistdvlar och regnrockar. Snart traskade de
ivdg p3 stigen. Regndropparna f£ran trddens grenar rann ner-
f6r nacken pad dem och alla blev genomblSta. NiEr de kom fram
till biverdammen s&g de genast att skyfallet hade varit all-
deles fdr hiftigt. F8rdimningen nirmast. an hade inte orkat
h&lla sténd mot allt vatten. Vattnet forsade ut och skar en
djup fara i &n. o e

"Titta pappa,” sa Rosty, "dammen har gdtt sdnder. Vad kan

vi g¥ra £6r att hjdlpa dem?V¥ .
“Jag tror inte vi behdver ﬁu&#vm till alls, Rosty", sa
Falkdga. "Kom s3 sdtter vi oOss. p& stenen dirborta och hiller
Sgonen ¥opna ett tag. Vattnet &r fortfarande ganska hégt 1
dammen. Jag trer att nir vatinet har sjunkit till sin van-
liga hojd, sd fér vi se vira vinner komma fram och bdrja la-
ga fdrddmningen.® o - :

‘Ungefdr en halv timme senare, nér vattnet - hade sjunkit fiera
centimeter, fick Bubblan syn p& den fdrsta blvern. Precis
som en llten ingenjdr tycktes bivern undersfka skadan medan

han provade hir och d&r. Snart fick han sdllskap av flera

andra bivrar som h&rde till samma familj. De satte iging
med arbetet tillsammans. S& sminingom bdrjade vattenstrdm-—
men ut frin dammen att minska. B¥vrarna satte ihop damm-
bygget igen alldeles som om kvistarna och stockarna var
bitar 1 ett pussel. Arbetet tyckies faktiskt vara nénting
bade nddvindigt och roligt £8xr bivrarna. !

“"Jag f£8rstidr nu varfdr man brukar sdga "flitig som en
b3ver," sa Rosty.

=qm<Hmmﬂ~=mxﬁwﬁﬁmmmmmwwamm.=mwwnpawmnucmw<mmdm<hwn
art" -

“pitta pid den dirborta,” sa Regnbige.
"Menar du den 1lilla ungen?" f£r&gade Bubblan.

*Ja, han kommer nog snart att bli "flitig som en biver"
han ocksa. Han haller p& att l8ra sig hur han skall bli
riktigt nyttig.

Till slut var dammen lagad. Tr&tta men ndjda tog bdvrarna
ett djupt andetag och d&k till botten av den 1lilla sjén,
dir ingangen till deras bdverhydda fanns. Upp genom tun-
neln tog de sig, tills de nddde det inre av hyddan, som
var -trygg och varm. De visste att djupt dirinne 1 bdver-
hyddan var de sikra £8r fiender och ovilkomna gister. Och
nu n¥r- dammen var lagad si var allting precis som vanligt
igen.

D&ruppe p& stranden h8ll Rosty pd att fd en idé.

“H3rdu Bubblan,” sa han, “varfdr kunde vi inte £f8rs&ka
bygga oss .en egen biverhydda? Den skall vana vart hemliga
gbmstille. Vi kan bygga den bakom stugan bredvid den stora
almen.” ‘ .

Bubblan tyckte att det var en fantastisk 1d€. Och nidr de
tvé barnen. vinde tillbaka hem mot stugan, bdrjade de gbra

- upp planer f3r hur de skulle bygga sin egen béverhydda.

Naturligtvis miste den ligga p& land, men de hade bestdmt
att den skulle bli jattestark och bergs#ker som en riktig
b4verhydda skall vara. SR ; :



KEEO, SILVERBAVERN 7 .7

Kapitel 3

c e s

Bidvern Keeo kinde sig s& underligt orolig och rastlés.’
Han var utan tvekan den allra stdrsta bdvern i dammen .
N&r han simmade fram och tillbaka, slog stora végor upp
mot dammens kanter av hans r&relser. Plask, plask! Han
f8rstod bara inte varfdr han k&nde sig s& konstig, men
han trodde att det hade nanting att gdra med oviders-
himlen. Han ville verkligen infte ha flera Sversvimnningar
nu. De hade just lagat dammen. Han wville inte-behdva re-
parera den igen. Just dd b¥xrjade det mullra och en fruk-
tansvidrd blixt skar tvirs Sver himlen. .TA.:

"Joodéd, det blir det,” tinkte Keeo. "Det blir en storm
tilii S&kertT™

Det-hade slutat att blésa och det var tystnaden som. - N
mérktes “allra mest. Det ddr lugnet som brukar komma f&re.-
en Kraftig:storm. LbVen prasslade inte det ninsta. Regnet °
hade &nnu inte b8rjat falla. Det var alldeles tyst 8ver
dammen och den #vriga skogen, medan alla’ djuren skyndade”
att- s&ka skydd ~ dlla’utom Keéeo. Han satt pé ‘den stdrsta-
stocken ‘ovanfdr biverdammen. Ingen av de andra bivrarna-
begrep varfdr han stannade kvar dir. ’

"Han borde se till att komma in,” sa de. "Vi ﬂHHHmH.MSﬁm
att ha ndgot ehda djur-ute nir det blisxtrar och triden

kanske faller omkull otch gir s&nder Sverallt."

Efterdt hade bivrarna en helt annan historia .att beritta.
Det som hdnde fdrklarade.alla p& olika sdtt, men alla h&ll
med om att det var den andra blisten som gjorde det. N&xr’
blixten slog ner och sedan £&rsvann blev det ett egendom-~
ligt glddande sken omkring den jHttestora bivern. Fdrst
trodde de andra bivrarna att blixten hade blédndat dem alla,
£8r nlr de tittade pid Xeeo dfir han satt P& stocken si sag
han ut att vara sjdlvlysande - nistan som om han var gjord
av silver. De blev ocksd oxoliga.£8r de trodde att han hade
blivit svart brind. Men ju mef de tittade, ju ‘tydligare sag
de vad som verkligen.hade hint..Han hade .faktiskt blivit
helt och hallet silverfirgad. Reeo sjdlv var mycket tagen,
ja beddvad. Han kinde sig sa konstig. Han visste att ndgon-
ting hade £&rindrat honom. N&r han tittade.ner pé& pdlsen
s3g han att den hade blivit renaste.silver. Men det var

inte det Xkonstigaste #nd&! Han t¥nkte annorlundal Han tinkte

- -

tankar som han aldrig t&nkt F3rut. Han kinde hur en mycket
egendomlig st&mning kom 6ver honom. Han £8rstod - f£drst
£8rvinad och sedan mer.och mer lvcklig -~ att han nu tinkte
inte bara som en biver utan ocksd som en minsklig varelse.
Han kunde t#nka som folket i stugan vid An! Han kinde sig
mycket betydelsefull och samlade lhop alla de andra biv-
rarna £&r att beritta nyheten.

Han talade om f8r dem pid biversprik hur Han nu verkade
kunna t#nka som en minniska. Inf8r alla sina vinner sa han
till och med ni&gra ord pd miénniskosprdk £&r att visa att
han verkligen kunde.

"Vilket stort ansvar du har fatt, Keeo," sa bivrarna. "Det
blir din uppgift nu att tala £6r alla djuren i mwoamn och
strskilt £O8r oss bidvrar. Vi kommer att kunna l¥ra vildigt
mycket av varandra, ma@nniskorna och vi."

Det var alla eniga om: "Vi djur kan ldra av vara EMbswmxow
vinner och de kan lidra sig allt som &r viktigt att xcdﬁm i
naturen av oss. Du, Keeo, skall bli tolk £&r oss alla.”

Keeo undrade om han verkligen kunde vara det. Det var en
san betydelsefull uppgift, men han f8rstod att det maste
ha varit en mening med att han fick f8rmigan att tala pa
det hér sdttet. Och blixten som f£drvandlade honom till
Silverbdvern mdste ha haft en orsak att trédffa just honom.
Han undrade hur ménniskorna i stugan, Jonassons, mwcwwm
bdra sig &t ndr han talade till dem. Kanske &r det bést,
tidnkte han, att tala till de smd&, till Rosty och Bubblan
f8rst. Och s& gled han ner fran stocken och satte av nerat
&n mot stugan. Hela tiden grubblade han p& hur han allra
f8rst skulle m&ta och prata med Rosty och Bubblan.
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Kapitel 4

Keeo 'var inte bara #ngslig och rddd, han var vettskrimd.

Hur i all v&rlden gdr en biver n&r han g&r fram till.en .

pojke och en flicka och bdrjar prata med dem? Det var vad
han -funderade &ver nir han gav sig av nerd&t an mot stugan
f8x att h#lsa pi& Bubbian och Rosty.

“Jag menar, vad talar man om?" undrade han f£8r sig sjilv.:
"Jag tror att det maﬂmﬂw jag skall gdra &r att berdtta

vem j&g dr och sen bara vEinta och se vad de s#ger." Just
ndr han beslutat gbra pi det s¥ttet, nddde han krdken pa

dn d4r stugan 14g. Naturligtvis visste han vad han skulle
kalla dem, men vad han inte tinkte P& 1 hastigheten var
att-de namn som han k#nde till hagde hittats pd av bivrarna,
och-att pojken och-flickan faktiskt aldrig hade h&rt att de
hade f£3tt just de. namnen. :

Kan du f8restdlla dig den férvinade minen i.pojkens ansikte
ndr han tittade uwop £rdn sina fiskegrejor, som han hill pa
att-gdra lordning vid stranden, och hirde .en . rdst siga: R
"Hej, Rosty! Jag heter Keeo. Jag &r den talande bivern.”.
Det var just-den f£&rvanade minen.som.fick Keeo att t¥nka sa
fort. . : LosT e -

"A’ f6rlat,” mw4wm:~1womﬁ< dr vad vi kallade dig, det vill
sdga jag och mina vinner, de andra bavrarna. Du fick heta
Rosty och din syster Bubblan, och jag &r Keeo.™”

Nu var det Rostys tur att bli £6rbrvllad. vad i all virlden
sdger man till en Silverbiver som kommer upp ur &n och b&r-
jar tala till en? .

“Hm,” sa han. "Jag blev & meHHmmxmm att se dig, um@ menar

héra dig. - Jag blev f8rvénad men jag ir verkligen glad att

trédffa dig.” ) B '

S& stack Rosty fram mewmu och skakade nmmom framtass. "Jag
méste ropa pa min syster si& att hon far triffa dig”, sa
Rosty och hojtade glatt p& Bubblan.

Bubblan hade varit 1 kdket och hj&lpt mamma gbra muffins
till kvillsmilet. Hon sprang bort till Rosty med tvd muf-
fins {1 handen. K N R -

"Vad &r du si upphetsad f&vr?® frigade hon.

terar
“JFa, du kommer ocksd att bli upphetsad n8r jag presen
&wam@ﬂ v&r nye vin, Keeo. Det hir Er min mwmﬁmﬂm Apropa
det, syrran, si kallar de'dig f£&r Bubblan.

4<ma kallar mig £8r Bubblan?” frigade hon.

"Jo, Nmmw. Silverbivern, och alla véra vinner bidvrarna upp-
. at &n du vet."

Och s& tog Keeo till orda: “Jag 4r mycket glad att £& trif+
fa dig, Bubblan.”

"0 ja" Bukblan, "Jag 4r ocks& mvcket glad Gver att fa
wwmwwm MMQ.: Och mw UOM faktiskt inte wvisste vad hon mwcme
ta sig till d&refter, s& bjdd hon Keeo en av sina nyba w e
muffins. Det var den f£8rsta kaka han nidgonsin mm#ﬁ.u UM a
sitt liv. Han undrade om man skulle f& Esmmwﬂm varje @xnm
man m&tte en minniska. Men d& han séiqg Rosty ita sin xw.m ~
med en beliten min, tvckte han det var bdst att gdra H.m
dant. Kakan smakade riktigt gott. Kanske inte sd gott moay
den pilrot han &t »d morgonen, men visst var det en ny oc
ganska trevlig smak.

1 : "Keeo," sa
lan och Rosty satt i gridset mitt emot Keeo. "
WMWM%Q "hur mwawmm det vara om du berittade hela historien

nu. "

1 : lande Sidvexbidvern.
h Keeo berittade om hur han blev den ta
mma wMHuﬁwmmm ocksi om namnen som vinnerna i skogen hade N
gett till familjen Jonasson, och det var snart tydligt oc
klart att alla skulle bli mycket geda vinner.

i & 4 de for
K sa att det hir faktiskt Wmmm <mﬂwﬁ.mw spdnnan ox
UMMME att han tyckte det var bdst att kila hem och beridtta
alltihop £8r de andra bdvrarna.

i " "eftersom vi ock-
" et var ingen dum idé&," sa wnwvwm=~: e om v
mwmmmeHm <kummUmHMﬂﬂw hela historien £8r Regnbége och

Falk&ga." :

W i} | dan de kommit &ver-
och si skildes de.som de bésta vinner sedan i
ens om att mdtas klockan-tio pd& morgonen nista dag .ww
D3 skulle de métas vid biverdammen, eftersom Keeo ville
presentera de andra bivrarna f8r Rosty och wcvuwwd..
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Kapitel 5

Tick-Tack ekorren ni vet kundes bara inte tro sina Sgon.
Han satt pd en gren'i den stora eken vid kanten av biver-
dammen. Nedanfdr honom hjdlpte bivrarna varandra att samla
in sdrskilt goda. kvistar och stammar till sitt matfBrrid
£8r vintern. SjZlvklart delade de pd allt arbete, ‘gnagde
m<.ﬁﬂm&mnm55wusw och simmade med dem till b&verhyddan, dir
de ;lagrades. o :

=Mmm kan-inte begripa det. Jag kan bara inte vmmnumm‘mmﬁsa
tjattrade ekorren, medan han kilade fram cch tillbaka pa
trddgrenen. "Jag kan inte fb8rstd varfdr de delar upp allt
arbete méllan sig. Varf8r samlar de inte mat at sig sjdlva
bara och struntar i varandra?" - T ’
Tick-Tack kinde det som om han borde tala med ndgon annan
om det hdr och undrade om Malak, den stora ugglan, var
vaken hdgst uppe i tridet. Han skuttade fraw och tillbaka,
hoppade fran grem till gren och kilade ibland uppfSr stam-

men. S& var han uppe i trédtoppen och dir satt ugglan Malak
med halvslutna Sgon. ’ ‘ : )

"Halld dir, Malak," sa.Tick-Tack och vdckte honom. "varfdr

maﬂ mmmmw<mﬁmmﬁwwwwmﬁ&mwwmﬁﬁ gbra s& Qir?" tjattrade
an., .

“Varfdr gdr vem vad?"® frigade Malak, ganska vcﬁﬁmhn~.mmwmnl
som han inte var van.att bli vHckt mite pé dan.

" "Jo, allihop delar pé& arbetet och alla samlar in maten till-
sammans. Jag begriper inte varftr de gdr si." :

"Vad talar du om, Tick-Tack?" fragade Malak, som nu <WH
klarvaken och riktigt intresserad av vad som retade ekorren
s& tl1ll den grad. . T -

=ﬁo. ndr jag samlar mitt matfirradd £6r vintern, nir jag ger
mig ut och samlar ihop alla mina ndtter, d& glmmer jag dem
o<mnmwww i skogen 1 smd h¥gar som bara jag k&nner till, och
mm gor alla de andra ekorrarna. Vi behdller var proviant
mmﬁ oss sjdlva. Men inke de hidr bdvrarna. De gdr inte alls
sa. De arbetar tillsammans, delar p& arbetet och jag tror
att de kommer att dela P& maten ocksiZ lingre fram."

"Visst g8z de det!® sa Malak. “De hir flitiga bivrarna &r

mycket smarta. Om man studerar dem pi n&ra hall, sa& ser man
hur négra av dem arbetar med dammen, medan ndgra 1l&r yngre
blvrar. att. simma ordentligt. Och titta df#r. boerta hiller
Bruna Bé&vern p& att lira ungarna hur de skall gnaga genom
en trddstam s& att den faller &t det hill de vill. Och tit-=

ta sen pd hur alla de andra drar ihop stockarna ner i biver-

hyddan. De delar pd arbetet och de delar pi ansvaret att

vintern har de all provianten att dela tillsammans. Det &r
ett sdnt vinligt och trevligt sitt att leva - d3 alla hj&l-
per varandra."

*Jag tycker inte om det!™ sa Tick-Tack. "Jag tycker bara
inte om det!

"Nej", sa Malak, naturligtvis g¥r du inte det. Men det Hr
f8r att du dr ekorre, och vi wvet ju alla att ekorrar ir ena
vidldigt sjdlvstdndiga smd djur. Det #r ext s¥tt att klara
er, s& bry dig inte om det. Men om ni vore riktigt smarta.
sd skulle alla ni ekorrar g& ihop och dela era £&rriad av
nétter. Jag dr s&ker pid att ni gldmmer hElften av dem."

"Nja" sa Tick-Tack och t#nkte s& det knakade. "Faktum &r
att jag gdr det. Jag kan f&r mitt liv inte komma ihdg vart
allihopa tar vigen."

"Frstdr du inte", sa Malak, "att om ni alla delade er pro-
viant, s& skulle ni ha ett jEttefdrradd av nbtter som skulle
rédcka &t alla ekorrarna hela vintern igenom."

" Tick-Tack sa: "Det 4r ju en fantastisk id&! Jag skall ta

och tala med alla de andra ekorrarna om det hiri®

Och s& stack han tjattrande ivig £8r att leta upp de andra
ekorrarna. -

Malak som kdnde ekorrarna bara alltfér vil, trodde inte att
Tick-Tack skulle lyckas s& bra. Innan han désade in i s&m-

nen igen kastade han en sista blick pd biverdammen. Han log
dd han s&g bdvrarna. "Jojomen, de 8r inte dumma alls de dir

» krabaterna. De vet hur man arbetar, leker och delar till-

sammans. De kommer att f& en fin vinter. -De har massor av
mat." -"Hum," td#nkte han, "om jag inte var uggla sd skulle
jag bestimt kunna ti#nka mig vara biver.”

ldra varandra. Naturligtvis delar de bostad, och sedan under
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ROSTYS BESOK I BAVERHYDDAN

Kapitel 6

Det var ett sént liv och en sé&n rdra vid biverdammen att Keso

midste sammankalla ett mdte £86r att lugna ner alla bivrarna.

"Stora och smi bivrar!® sa han. "Klockan #r bara muﬂ,mw moer-
gonen och Rosty och Bubblan kommer inte hit till dammen £&x-

rédn om tre timmar. Lat oss didrfdr sitta oss ner helt lugnt
och ta reda pd om allt 3r klaxt." :

"Allt Er wwmﬂﬁz,mm Keeo, "men 13t oss.kolla i mHHw.mmHH»rﬁwn,
oss nu se. For ﬂmﬂ ﬂﬂﬂmﬁw" 8r Rostys.flotte klar vid.stranden?"

B

"Jaaa!" ropade alla b#¥rarna :

. L .
"For det andra; &r biverhyddan mww@mwmm stddad och fardig for

var gdst?" LR nY .

"Jaa!" ropade b3vrarna. . : . e

"Har vi gjort. undervattensingangen stérre s& att Rosty kan ta

sig in?2"
"Ja!" ropade bévrarna.

=zm~ d& tror jag vi &r riktigt firdiga. Det drdjer inte si
ldnge innan de bigge m#nniskobarna kommer uppfdr stigen."

Det var inte bara bdvrarna som var upphetsade och ivriga.
Rosty hade stigit upp mycket tidigt ~ faktiskt s& tidigt
att han bdrjade laga frukost. N&r si smdningom Bubblan,
Falkdga och Regnbige kom in 1 k&ket, doftade det av nykokt
kaffe och stekta 4gg med bacon. o o .

o

"Varfér &r du sa uppdt, Rosty?". fragade Falkdga:

"Jo, det ir idag jag skall f£& komma till biveérhyddan. Di-...
waw efter frukost skall jag ta fram mitt cyklopdga och
Swsm.mwammsOH. Ténk er bara: jag kommer att vara den f3rsta
ndnniska som ndgonsin inbjudits att besSka en biverhydda
d& b#vrarna sjdlva ir hemma."” . q

=Emvw0mwM,QCSMMﬁm wmmw mﬁw<mﬂm maHmhwﬂwﬂma mmwmnwwm
"Hur djup &r dammen?” : s e

" "Ja, jag skall vara £3rsiktigl ¥ 'sa Rosty. "Keee sa, att den

att dyka.” R

- Ym o=

ir ungefir tre och en halv meter djup, s& det blir nog inte
211t £8r besvirligt £8r mig att simma per till ingéngen. Och
Keeo har sagt att de har gjort den stdrre s& att jag kan ta
mig in 1%tt. Nir jag vdl #r inne i hyddan, finns det natur-

ligtvis massor med luft att andas. Det &r faktiskt inte alls

_sé mwnwvmﬁ.=

"Spelar ingen roll" sa Regnbdge. "Var férsiktig i alla fall.™"

:Qmm ammWWH att jag var lika duktig att simma som wOmwM\= sa
Bubblan. ™Men jag skall £A4 sitta p& flotten ovanfdr och titta
pi och tvillingbBAvrarna har lovat att leka med mig en lé&ng

_stund. Det blir nog inte s& tokigt det heller!"”

mnchMﬂms gick fort den morgonen och medan solen steg upp pa

en underbart klarblid himmel traskade de tv&d barnen uppfdr
‘stigen mot dammen. Spdnningen var alldeles otrolig ndr de kom

fram. Med mvcken hjilp av de minga ivriga bdvervinnerna skot
Rosty och Bubblan ut flotten och paddlade mot bdverhyddan.

Rosty hade redan simbyxorna pd s& att allt han hade att gbra
var att s&tta pd sig simfdtterna och cyklopdgat. -

"Nu dr det sa," mm.%mm@ som simmade runt flotten, "att vi
alla maste dra oss Bakdt en liten bit £53r att ge- Rosty rum

o

"Men jag t#nker inte dyka fr&n flotten med cyklopdgat pa,"

sa Rosty. "Jag skall bara glida ner i vattnet, ta ett djupt
andetag och sedan f&lja’dig, Keeo. Men ta inte ner mig f£&r

langsant, £8r jag kan inte hilla andan lika ldnge som du

kan."

 _005 s& gled Rosty ner i dammen, tog ett stort djupt andetag
_och gok. Genom cyklopdgat kunde han framfdr sig se Keeo med

silverpilsen blidnkande i det mdrka vattnet. Det var lyckligt-
vis en mycket klar och ren damm. Fastdn han inte Xunde se
exakt Vvart det bar ivig, s& visste han att han skulle hitta
Titt genom ‘att £8lja Keeo. De dBk nerdt - och efter bara ett
par sekunder simmade Keeo in i den vidgade Sppningen till hyd-
dan. Rosty s&g genast att han 1&tt skulle kunna ta sig igenom
Sopningen och simmade kraftigt d& han visste att vdl inne 1

 ,memws skulle han kunna andas normalt igen. Ett par tag till

och s& var han framme vid Sppningen och drog sig in. Sedan

p;<mn.am¢vmwmnmmnwmammwawmmcmvwwoo:mm@wmmx_umaw:mnm
_ huvud upp inne 1 biverhyddan. S

Ett rungande bi#verhurra hdrdes fran bivrarna som var d8r fér

_att vilkomna honom. Keeo talade pd alla bdvrars vdgnar -och

sa att de var sa stolta och glada dver att Rosty kommit pi
os8k i en ‘av deras hyddor. Rosty talade om hur glad han var

_f8r att han fitt deras-vinliga inbjudan till hyddan. S& satte

bivrarna igéng med alla sina olika syssloxr. En bdver kom fram

med ett dpple-och bjdd Rosty. : o z



- 16 = o : - 17 - .

"Nej, men tack!" sa Rosty "s& sndllt av er!®
"Jo, hm" sa Keeo, "vi ville s& gédrna bjuda dig pi nagot, men
vi mdste ju ta ner det genom vattnet, sd& vi rdknade ut att
ett dpple nog skulle vara det bista att bjuda p&. Det gdr ju
inget om det blir bl&tt."

"Ja det dr ju sant," sa Rosty. “Det skulle jag aldrig ha kom-
mit pd sjdlv." /

_ "NHsta ging," sa Bubblan, “n#sta ging skall jag géra det! Det
skall jag ocksd. S& du miste lira mig simma mycket, mycket
bdttre.™ . .

"KOr £8r det! - Det tummar vi P&," sa Rosty, "om du bakar
nigra pepparkakor it mig i kvill.”®

) : Och s& sprang de skrattande tillsammans till stugan.
Ndr han sag sig omkring blev han f&rvanad dver att- hyddan var

s& stor. Han kunde nistan std rak i den och ocksid ligga sig
ner i hela sin l3#ngd. Hyddan var mycket ren och n#r han tit-
tade noga v& viggarnas insidor sdg han att de var vdldigt
stadiga. Naturligtvis luktade det lite fuktigt i hela huset.
Och f8r fdrsta gingen kunde han ocksa kdnna b¥vrarnas egen

lukt, ett slags mycket varm och vat lukt. . T

"Ja, tack igen £&r inbjudan hit och £&r dpplet. Det var helt
enkelt jittegott. - Kan ni h#ra alla 1jud fran skogen nir ni
dr h3r nere?" frigade Rosty.
"Nej," sa Keeo, "vi hdr sé&llan-ndgonting! Men vi vet nir du
och Bubblan tar en simtur i dammen. Och den géngen Falkdga®
: och Regnbdge kom i sin kanot, kunde wvi h¥ra paddeltagen. Var-
4 enda ljud i vattnet kan vi hdra. Men vi uppfattar inte ljuden
fran skogen.”

"D& miste det vara vildigt fridfullt h&r” sa Rosty.

Han hade varit i hyddan n&ra tio minuter nu och han visste
att Bubblan, som satt pi flotten, skulle bli orolig om han
stannade ldngre. D&rfdr tackade han &n en gdng, tog ett djupt
. andetag och simmade efter Keeo till utgangen, drog sig igenom
i och steg sedan rakt upp. Han kom s& nira att han nidstan slog
! huvudet i flotten och klarade den bara med ndgon decimeter,
% i Han hade nu verkligen mycket att beritta £8r Bubblan om hur

ett bdverhus ser ut. Han beskrev det f8r henne, medan alla
bévrarna simmade runtom flotten och skét den mot stranden;

"Det var prydligt och rent och i verkligheten stdrre #n man
kunde tro," sa han. "Hyddan &r Ffaktisket ndstan lika' stor som
den vi byggde &t 0SS. "

De drog upp flotten p& stranden igen och med ett sista "Hej
dat” till Keeo bdrjade de g& hemit mot stugan.

"Jag tog p& viggarna i huset och de kdndes vildigt stadiga.
Du kan inte ana hur snabbt bi#vrarna blir torra dir inne i
sitt hus. De bara skakar vattnet ur pilsen. Nir jag tog 1
Keeo kunde jag inte begripa att han hunnit bii s3 torr. Vet
du vad," sa Rosty stolt, "jag miste vara den f8rsta minniska
som négonsin besdkt en biverhydda pd det hir sittet."



-y -

SNALLA BARN - SNALLA FURKLDRAR

Kapitel 8

Regnbadge hade pa flera dagar inte hdrt ett ovinligt ord frin
sina ungar. N&r hon ville f& ut pésen med soporna, fanns pldts-
ligt fyra hi&nder att s&tta den i, och tvd "girna" hingde i
luften. Inte en enda g&ng den senaste veckan hade hon eller
Falkéga hdrt nagra "Varfdr skall just jag?" eller "Det kan

vdl Bubblan gora" eller “"Det &r Rostys tur.”®

Mot slutet av den d&r veckan, pa torsdagseftermiddagen hdrde
Regnbidge sig sjdlv sdga: "Hur skulle det vara om vi inbjdd
bdvervédnnerna till ett pannkaksparty nu pa ldrdag, pd kvdllen
fOrstds, f6r de &r ju inga morgonfidglar precis.” -~ "Jippiii!t"
skrek Bubblan och Rosty i kdr. "Tack snilla mamma och pappa!!"
Det tycktes g& av bara farten det ddr med att sdga tack!

Sa satte alla fyra igéng pad allvar med planerandet. Vem skulle
framfdra den hogtidliga inbjudan till Keeo? Just hdgtidlig
skulle den vara, f6r de hade médrkt att b&vrarna och i synner-
het Keeo och Bruna Bidvern ofta talade allvarligt och gammal-~
dags. Det blev Rosty som fick bjuda in B&verkolonin, och
ingenting i vé&rlden kunde hindra honom fra&n att genast pinna
ivdg till Bé&versjodn.

Gissa om bdvrarna blev glada! Tvillingbdvrarna slog volt pa
volt i vattnet, s& att det sag ut som om ett vattenhjul var
igang. Men det var knepigt att f& dem att £8rstd att de inte
skulle ivdg pa kalas den dagen, som var en torsdag, utan .
férst den tredje dagen, p& ldrdagen alltsi. Nija det var ett
problem f&r Keeo och Bruna Bdvern att halla dem kvar till
l8rdagen. Rosty lovade att komma och hi@mta dem ndr det var
dags.

Vad skulle Jonassons chmw bdverfolket p&? Pannkaksparty
hade Regnbige sagt mest™f&ér att pannkakor var Bubblans och
Rostyvs &lsklingsmat. Hon kom mycket vdl ihdg att barnen sagt
att bdvrar inte d&dar djur till fdda, att de &r vegetarianer,
det vill sdga bara dter mat fran vidxtriket. Barnen rdstade
absolut f&r pannkakor med hallonsylt eller dppelmos. Ja,
vispgrddde ocksa. Kanske vore morStter nagot att tugga pd
for de ndstan morotsfidrgade biaverframtidnderna? Falkdga

trodde att det nog kliar alldeles f8rskridckligt i dem om

de inte far anvdndas till ett rejdlt gnag. Det blev en ganska
ovanlig matsedel till sist:

s 2] -

Pannkakor med sylt och gridde

Mordtter, hela med blast

Fruktsallad av &dpplen, k8rsbir cch hasselndtter
Polkagriser och hemlagad knick LT

Naturligtvis tyckte de vuxna att godiset kunde strykas, men
det var ju 1ldrdagekvill... Och man 4r ju inte.tvungen att ita
allt som bjuds.

Hur skulle maten serveras? Rickte stolarna 1 kSket? Natur- -
ligtvis inte. "Vi f&r ta in ett par tridgirdsbinkar” sa
Palk&ga, s& blir det nog plats £8r en 14-15 stycken. Jag

och mamma behdver inte sitta. Vi kan servera." - "Men det &ir

klart att’'ni skall sitta vid bordet? ropade Bubblan.- "Jag vet

att Keeo skulle bli besviken annars. Han verkar sa f£6rtjust i
mamma. J&mt bdrjar han tala om henne.:.." - "Det ordnar sig,"”
lugnade Regnbéige. -

"Vad skall vi ha £6r tallrikar?" undrade Rosty. Han bdrjade
bli lite orxolig £8r sina bivervinners bordsskick. Tink om de
alldeles gjorde bort sig, ovana som de. var med livet i min-
niskohus. Porslinstallrikar gir ju sdnder om de ramlar-i gol-.
vet. Engdngstallrikar i1 plast.eller papp skall man bara inte
ha, tyckte alla Jonassons. Tr&tallrikar - om man kunde. £& tag
pd si manga ~ skulle bivrarna #ta upp.-Xta upp!! Det var ju en
idsd! varfdr inte servera pid ndgot som £&r H#tas upp? Stora blad
till exempel, sallad - eller spenatblad kanske! Bist i storlek
&r ju rabarberblad - men .tink om de inte’'Hr hilsosamma. Rabaf-
berblad &r inte.hilsosamma £&r minniskor nimligen. "Di &r bav-
rarna sd8 kloka.att de inte #Hter upp bladtallrikarna," sa
~Palkdga. "Vad som #r giftigt och dtligt - 'sant begriper djur
alltid bdttre &n minniskor. Vi tar rabarberblad: och klipper
dem- lite rundare." Blommor pi bordet skulle det vara, men inte
dlggrds, £8r det Air en lickerhet £&r bivrar-och ingen hade

tédnkt sig -att vﬁoavﬁrmﬁdmb skulle ingd ‘i matsedeln.

Rosty.och Bubblan.tyckte att fredagen slipadé 'sig fram. Men
sé blev det #ntligen 18rdagsmorgon och det var en alldeles
fantastiskt strdlande augustilérdagsmorgon.

R o
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PANNKAKSKALASET

Kapitel 9

Hela l&rdagen gick &t till festfSrberedelserna, och di hade
barnen &nda kokat knicken kvillen innan. Regnbidge r&rde ihop
pannkakssmeten tidigt och kokade sylt av hallonen som Rosty
och Bubblan kommit hem med fran sin skogspromenad. Falkéga
konkade p& tridgidrdsbinkarna och ordnade matplats i k8ket.
Bubblan och Rosty gjorde sina uppgifter tillsammans i st&l-
let £6r att skiljas at i olika sysslor. Det var trevligare
att jobba tillsammans och kunna prata: "Tror du att..."

Sa& ldt det ndr de gick pa alla fyra i trddgérdslandet och
drog upp de stérsta och finaste mordtterna utan att f8rstodra
blasten. SA tisslade de nir de sk8ljde mordtterna och Applena
och k&rsbdren. Och pratade och fnittrade gjorde de medan de
blandade ihop fruktsalladen. '

‘ AY
Klockan sex pi kvillen skuttade si Rosty .ensam ivEg upp till
Bdversjdn for att h#mta g#sterna. Joda, sjén n¥stan kokade
av glad f&rvintan. Smab#vrarna kunde inte hilla sig stilla en
sekund. S& bar det d& intligen ivig. Rogty smésprang lings
stranden medan b&verkolonin simmade i rad med stora.Bruna
Bdvern lédngst fram.

Bubblan, Regnbidge och Falk®ga vidntade vid badstillet nedan-
for sommarstugan och Bubblan vadade langt ut till m8tes. Jo,
minsann, det bubblade mellan hennes .sma knubbiga t&r idag
ocksd - precis som den gingen hon fick sitt namn av bivrarna.

Och sd rultade b&vrarna upp pd stranden en efter en som sto-
ra bruna kottar. De skakade av sig vattnet si att det blev
som ett dimregn runt omkring dem. Ja, man kunde till oah med
se en regnbdge bakom dém mot den sjunkande solen. Mamma
Regnbage skyndade sig att s&tta sig 1 sdkerhet fdr biver-
regnet. Hon hade en av sina férggrannaste sommarklinningar
pa sig dagen till dra. Hon kunde ju aldrig lita bli att
kdnna sig smickrad &ver det namn hon fatt.

Alla hidlsade pad varandra. Alldeles extra artigt hélsade Keeo
pa Regnbidge, och det var han som gick bredvid henne, nir
hela sdllskapet promenerade upp mot stugan. I bérjam var
alla lite blyga f&r varandra, i synnerhet b3vrarna. Men snart

.hade ungarna ~ bade fjolirsungarna och sommarens allra minsta

knyten glémt att vara blyga. De skuttade runt stugan och bort
till hyddan under almen, till Rostys och Bubblans stora £8r-
tjusning. .

" D& hinde ndgot som ingen r&knat med: Den ena tvillingbdvern
tjuvstartade kalasandet. Han h&gg in pd en pytteliten asp vid
verandan. Det gick blixtsnabbt £&6r honom. att knipsa av stam-—
men och sedan alla grenarna. Bubblan skrek till: "Nej inte
dens sndlla, sndllal” men det var £8x sent. Bara ett par kor-
ta pinnax. stack upp med vassa spetsar.

0j, oj, oj, s& synd! Det var ju. Bubblans fjdrilstrid! Just i
det: 1illa tridet brukade det samlas en massa fjdrilar under
soliga dagar - Bubblans -_Aalideles egna blawvingar och citron=
fjérilar. Ja, det var ju fdrargligt och sorgligt men inget
att gdra &t. Hon visste ju inte att unga aspar 4r godis £6r
bavrar. Falkdga trbstade henne. med att fj&rilstiden snart var
slut £6r dret. Nésta &r skulle det - sikert vixa upp minst. sex
nya aspar pd.samma ‘plats. De sig hur Keeo skyndade fram till
tvillingblvern och tog honom i ena axeln. Méd tva asplév i
vardera mungipan fick tvillingen lov att lyssna till vad Keeo
hade att s#ga p& biverspradk. Det verkade vara ett allvarligt
samtal. -Snart lufsade bigyge bidvrarna fram till Bubblan. Keeo
krafsade pd hemnes ben och ville att hon skulle b&ja sig ned.
Hon:.st&llde sig p& knina-.och si reste sig tvillingbdvern pé
bakbenen och stddde sig mot svansen, medan ‘han lad bada fram~
tassarna 1 Bubblans framstrickta hinder. Han krafsade £8rsik=
tigt .pd-hennes handflator och sig s& innerligt bedjande ut i
de.sm& blanka 8gonen med huvudet.lité pi sned. "Han siger’
férlat, forstar du;” viskade Keeo. Naturligtvis f£orldt Bubblan!
Hon: slog axmarna-om hela den Wncvvwmw bdverkroppen och ingen
av dem ville sluta kramas. S

S& &dntligen var det dags att g& in i stugan och binka sig for
festmédltiden. Nu var biverpi#lsarna nistan alldeles torra s&
det blev alls inga flickar pd golvet.som Regnbige varit rddd
£6r. Bruna Bivern rev $§ig i huvudet fundersamt med ena tassen,
. ndr han inspekterade dukningen.. Det var tydligt att han inte
sett pa maken ndgon géng och verkligen beh&vde grubbla dver
hur det  skulle fungera, I d&rren blev det k&bildning allét-
eftersom bivrarna steg in och utan undantag blev’ lika f£&r--
bryllade.som gamla Bruna Bivern. De minsta stack tummen i
mun.och kliade sig p& brdstet. Rosty f&rklarade snabbt f£8r
Keeo, hur man sitter till boxds i miEnniskochus och s& bdrjade
ett puffande och baxande och klingande £&r att komma upp pia
bénkarna. I.sista stund hann Keeo, hejda bivern med de ldng-
- ldnga tiénderna frin att hugga in pd Regnbiges hdga kdKsstol;.
enen sag sd l¥ckra ut. nimligen, ljusgult trd..., né&stan"
farskt. Alla hjdlpte ‘alla, och .sen satt de ddr till sIiut -
allihopa runt bordet och sig mycket, myckeét f8rvintansfulla’
ut., D c e .

"Ja var s& goda d&," sa Regnbige. "Vi hoppas att maten skall
smaka."Keeo Gversatte, och s& bdrjade alla nistan pi en gang
unders&ka pannkakorna. En efter en n¥p f8rsiktigt i ena kan-
ten, nosade pid fingrarna och fann att det inte var si tokig

doft. Snart blev det 4tging pi pannkakorna minsann! Regnbige
och FalkBga hade fullt schi med att- langa fram nya, nu direkt



pé& bordsskivan, £6r bladtallrikarna hade slunkit ned av bara
farten. Det satt hallonsylt i allz morrhir n¥r pannkakorna
var slut. Medan hela gdnget omsorgsfullt slickade sig om nos
och .fingrar, dukade Rosty och Bubblan fram mordtterna. Det
var ndt som tilltalade bivergdsterna redan pd langt hall.
"Delikat!"” mumsade Bruna Bivern och fick medh&ll runt hela .
bordet. "Just vad vi behdvde," sa Keeo och férklarade att
b&vrar faktiskt mdste ha ni&got ordentligt att bita i £8r -
tidndernas skull. Far de inte sin fdda, s3 maste de leta upp

en hard trddstam att gnaga p& s& att ténderna ndts. Hela

tiden vidxer ju bdvrarna och i synnerhet deras framtdnder.
Rosty skrattade f&r sig sj&lv, n#r han t#nkte pid hur linga
tdnderna skulle kunna bli om de inte anvéndes. Som elefant-
betar kanske? :

 GERWA HJALPA TILL
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Linge, lénge efter det att Rosty och Bubblan krupit i sing
pd ldrdagskvéllen 1&g de och pratade om.b&verbjudningen. Den
hade tagit slut bara alltfdr fort..S4 mycket, sa ménga hin-
delser ville de spara i minnet och ta fram och prata om .gang

Fruktsalladen var mums, tyckte alla, men knicken och polka- pa géng. Bubblan skulle. alltid minnas hur det var att ha en

grisarna brydde sig ingen-av de f&rstdndiga g¥sterna om. "D
vet vi det till n#sta gdng," sa Falk8ga och blinkade till
Regnbige, men Rosty och Bubblan s&g fram mot tvd stora hdgar
18rdagsgodis den kvillen.

klumpig och kramig biverkropp i sina armar. T#nk att ha vun-
nit de skygga djurens fértroende! Och ti#nk att bivrarna matte
ha h&rt ndgot om Regnbiges tre ord! Eller var det stt natur-
ligt s8tt att umglds £8r dem? I alla fall hade barnen hért bade

FURLAT och TACK under kvillen. Men hur var det med GARNA?
Bubblan. ftreslog att de skulle pr&va sina vinner pé& den punk-
ten: be dem om en tjénst och se hur de svarar. Och med den. fun-
deringen somnade Jonasscns ungar, ’ ' ) ’

Keeo, som hindelsvis hade platsen till vinster om Regnbdge
(han hade sjilv satt sig d&r), steg upp, harklade sig, sli-
tade till n&gra linga spretande hdrstrian p& brdstet och- tog
t111 orda: "Jo, dhum, jag skall be att pd alla bivrars vignar
f4 tacka £6r den h#r uts&kta mdltiden. Jag tror nog att vi &r
de fdrsta biEvrar som suttit vid ett mi&nniskobord och &dtit pann-
kakor med sylt. Det var ovant i bdrjan men verkligen mycket,
mycket gott. Jag vill tacka hela familjen Jonasson £8r att vi
fick komma, men mest vill jag tacka Regnbdge £8r att hon
vagade sléppa in oss i sin hydda, hm stuga. Regnbige &r nog en
valdigt ovanlig mamma. Jag tycker att vi hurrar £&r hennel"
"Hipp, hipp hurral!" skrek alla bé#vrarna och applidderade med
svansarna. Bubblan kinde ett sting av avundsjuka eller kanske
svartsjuka. Det var tydligt att Keeo bara hade &gon f£8r mamma.
"Xinns det s& hir att dela med sig av ndgon man tycker mycket
om?" funderade hon. "Men visst dr det bra att Keeo har manga
att tycka om..." .

En kvdll 1 veckan dirpd traskade Rosty och Bubblan upp till
Bdversjén. De hade 4ntligen kommit p& vad de skulle be bévrarna
om. Sommaren var snart slut och de miste limna sommarstugan vid
dn. Falk®ga anvénde de hir sista dagarna av sin semester till
att £dlla trid och '14igga upp ett vedfdrrid. De skulle komma
tillbaka ndgon vecka under vintern antingen under julen eller
p& sportlovet, och d3 behdvdes det sikert torr ved i spisen.
Det var ett v&ldigt jobb f¥r FalkS8ga hade de mirkt. De kunde
hjdlpa till med att dra fram veden till stugan, men Regnbige
ville jinte att de skulle hilla pad med sig och yxa,.sd nistan
~allt arbete blev kvar 3t Falk®ga. Han hann aldrig leka med dem
léngre. Nu t¥#nkte de be bivrarna «om hjdlp. Tink om de kunde
komma -~ &tminstone ett par stycken - och hugga ned tr&den och
kapa av dem i limpliga bitar! :

[
Regnbige satt och kidnde av sitt d&liga samvete. Hon var verk-
ligen inte vird att hurras £8r. Egentligen var det ju just hon
som kommit med invindningar mot b#verfesten. Men inte tordes
hon s&ga det! Hon besldt att férsdka bli vard att hurras for.

Nir de kom fram till sj®n fick Keeo nidstan genast syn p& dem
och kom'pilande i vattenytan. Inte lingt efter var tvilling-
‘bdvrarna. P& ndgot s#tt fick alla reda p& att barnen kommit pa
besOk, och hela stranden blev snart full av bldéta och stinkande
och ivriga biverklumpar.

Snart var det dags att f8lja gisterna ned till stranden och
vinka adjé fér den hi#r gingen. Det var sent f£&r Rosty och
Bubblan, men f&r bdvrarna hade dagen just bdrjat, och de hade
mycket att st&lla med.

"Pack f£0r senast!" frustade Keeo. "Det var ett fantastiskt ka-
las!! Av svansklatschningarnz att déma.instdmde alla hans
sldktingar. "Jo, Keeo," bdxrjade Bubblan med sin smeksammaste
rost, "tror du att ni kunde hjlilpa oss med att filla obh hugga
upp ndgra tré&d intill stugan?” - "Vad siger hon? Vad vill hon
ha gjort? Det syns p& hennes 8gon att hon ber om ndgot!" Biv-
rarna talade i munnen pd varandra och Keeo maste till sist
ryta at dem att vara tysta och inte tringas runt honom 5&
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valdsamt. Han Oversatte Bubblans bdn och kunde genast svara
barnen vad alla bdvrarna ropade 1 olika tonarter: “"Det g¥r
vi gdrna! Ndr skall vi s#dtta igdng? Om sanningen skall fram
4r vi riktigt p& bettet s& att sdga £8r vi hiller sjHlva pa
med hdstavverkningen. Vi miste hugga ned ett matf8rrid f8r
vintern £8rstdr ni, och sinka ned det pd sjdbotten. Och sd
midste dammen lagas och f¥rstldrkas. Men vi hinner #nd3 hjZlpa
er med veden, bara vi f&r b®rja nu genast.”

Det var alldeles fantastiskt detta, tyckte barnen. Bivrarna
svarade GARNA utan tvekan! Mamma och b#vrarna hade samma tanke -
och s& manga kunde vdl inte ha fel? Men det var ingen tid till
att filosofera nu. Bivrarna, ja allihopa faktiskt, ville ivig
bums. Och nedat an simmade hela kolonin si& det forsade och
plaskade. : .

Falktga hdrde ljuden av bdvrarna innan han s&g dem. Han und-
rade om det var nagot pd tok uppe vid dammen, om f£8rdimningen
gatt sénder eller om ndgon stért dem. Men léngs stranden kom
Bubblan och Rosty hoppande och dansande och de ropade pa ;
ladngt hall att de skaffat vedhuggningshjdlp. Falkb&ga sig fbrst
lite klentrogen ut, men Regnb&ge, som l8rt en del av sina barn,
sa genast: "Lat dem fdrstka vet jag!"” S& gick d& Falkdga.med
15-16 b&vrar i sldptdg ut till hvgget ovanfdr stugan och vi-
sade vilka tr&d han ville ha f&llda. Det gick som en dans.
Triden brakade ned &t adlla hall och ménniskorna £drstod att
det var s&krast att halla sig p& avstand ett tag. Det lit som
en smedja eller snickeriverkstad i full gdng. D& och d& h&ll
de upp négra minuter f£&r att vdssa tédnderna eller f£8r att ta
nidgra munsbitar av ldckra asp— och bjdrklsv. Det var ju bara
bra att det spdda riset kom bort, £8r det kunde inte Jonassons
anvidnda till néagot. -

Keeo fridgade hur Falkdga ville ha stammarna kapade ' och vips
var flera dussin gula bévert@nder igang. "Ivriga och flitiga -
det &r vad bévrar &dr," tédnkte Falk&ga. Efter ett par timmar
miéste han be dem sluta, £3r nu rdckte vedlagret bide £8r den
kommande vintern och en bit in pid den n#sta. Han tackade Keeo
s3 hjidrtligt £6r den virdefulla hjdlpen. o

Allihopa gick ner till stugan. Just d& kom Regnbdge ut genom
den Sppna d&rren och s&g villrddig ut.."S& bra att ni kom,"
sa hon. "En biver, han med de ladnga tdnderna haller pa med
att b&ra in kvistar i badrummet och han bryr sig inte ett
dugg om att jag fdrstker stoppa honom." Keeo var genast hos
Regnbdge och £8ljde henne in i. huset. "Aha!" sa han. "Det

var det jag trodde. Hir later det som porlande vatten (ja-
visst, badkarskranen gick inte att st#nga ordentligt) och det
f6rstar du Regnbige, fr startskottet £8r oss bdvrar att bdrja
bygga en f&érddmning. F8rladt min kusin hdr! Han begrep inte
béttre."” . < . )

Alla tre skrattade och knuffades kamratligt n&r de kom ut pid
trappan med en massa kvistar och pinnar i famnen. S&nt bldtt
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